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* Mot de l'aumonier o

SOLIDARITE FAMILIALE ET CHRETIENNE

Il existe de tout temps une solidarité particuliére entre les personnes d'une méme
génération. Comme plusieurs générations coexistent, surtout i notre époque, il importe daputer
a I'approche sociologique d'un tel phénoméne une approche historique. Ainsi se situe la solidarité
entre les personnes qui ont des ancétres communs, tels les fréres Pierre et Louis, successivement
mariés 3 Marie Luguen, qui ont eu comme fils et demi-fréres, les deux immigrants Pierre et

Gabriel,

Dans |a bible, I'histoire du peuple de Dieu est relatée de fagon généalogique.
L'evangeliste Martthieu présente |ésus comme le premier de la septidme série de noms, le chiffre
septindiquant la plénitude. Grace au baptéme chrétien, nous faisons partie de la génération finale.
Par Jésus, nous héritons des premiers croyants en un Dieu unigue. Avec ésus, homme-Dieu, nous

heritons de I'amour de Dieu présent au coeur de I'histoire humaine.

De la méme fagon que nous consolidons nos relations familiales en une association qui
a fait ses preuves depuis quinze ans, de la méme facon nous sommes appelés a vivifier notre

adhésion 4 |ésus le Christ et  fortifier notre solidarité ecclésiale.
Continuons d'intégrer notre foi chrétienne i notre vie, individuelle et collective, en
particulier 4 notre solidarité généalogique. Soyons des Lemieux marqués par le Christ et agissons

en accueillant son Esprit.

Lucien Lemieux



» Message’s Chaplain

THE SOLIDARITY OF FAMILIES AND CHRISTIANS

Since the beginning of fime, members of ona gencration have shaicd u special solidarity.
Simce many generations must live side by side, especially in this day and age, the sociological
aspect of this phenomena must be integrated with the historical facet, This is the solidarity that
wnites those who share a common ancestry, such as Pierre and Louis who, in turn, married Marie
Luguen, whose son and half-brother, Pierre and Gabriel, first immigrated to Canada.

In the bible, the story of God's children is told genealogically, Matthew, the evangelist,
soduces Jesus as the first member of the seventh series of names, the number seven standing
“or plenitude.  Through baptism, we become part of the last generation. From Jesus, we are the
Sesoendants of the first believers in one God. From Jesus, man and God, we have inherited the
vz of God which is ever present in the history of humanity.

As we are inspired t0 ughten our family ties through an Association which has held strong
for 13 years, we are also called upon 10 revive our belief in Jesus Christ and to solidify our
spiritual solidarity.

Let us continue to inegrate our christian beliefs imto our lives, both individually and
<oilectively, especially in our genealogical solidarity. May each one of us be a Lemicux who
mears witness o Christ, inspired by his Holy Spirit.

Lucien Lemieux



MESSAGE DE LA PRESIDENTE

1982 - 1997 Hommage aux LEMIEUX

Nous voila réunis pour une 15 fois, cette année,
pour rendre hommage au Pére Wilfrid Lemienx
oML, qui, grice aux fruits de ses recherches
généalogiques remises i notre auminier Lucien
Lemicux, ont permis la fondation de notre
association.

Ce 15° anniversaire se tient sous la présidence
d'honneur des ex-présidents et ex-présidente de
nofre association : Pierre 17, de 1982 4 1987,
Oscar 17, de 1987 @ 1989 et Eveline 1, de 1989 a
1994. Chacun et chacune, @ sa facon, a rempli son
mandat avec tout l'enthousiasme et la fierté des
Lemiewx et a su poursuivre énergiquement les
objectifs des fondateurs et les buts fixés par notre
association.

Notre invitée d"honneur au bangquet de samedi soir, Madame A nne-Sophie
Lemieux, fille de Jean-Paul Lemieux, artiste-peintre de réputation
internationale, nous fera connaitre une autre facette du grand peinire, le
pére dans son guotidien.

A tous ceux et celles qui ont porté Ie flambeau et partagé cette merveilleuse
aventure, 4 ceux ef celles qui ont su se démarquer ici ou ailleurs ef faire
connaifre noire patrimoine, de Wilfrid ... a Lucien ... a Pierre ... & Oscar ...
a Eveline ... aux Lemieux de souche ou d'adoption qui les ont supportés,
MERCI d'avoir été ce que vous étes, ce que nous sommes ef ce que nous
sommes devenus, de fiers LEMIEUX.

Bonnes et belles retrouvailles et ... que la féte commence !...
En toute amitié,

Roxane



+ Messaqge’s president +

(952-1%7 A TRIBUTE TO THE LEMIEUX FAMILY

We will so0n be together once again, and this year it will be for the 15th time.
It will indeed be a very fitting time to pay tribute to Father Wilfrid Lemieux who
s0 ardently researched the Lemieux genealogy for so many years, and then turned
the data he collected over to our chaplain, Lucien Lemieux. And so began the
Lemieux Association.

The honorary chairpersons of these 15th anniversary festivities will be the former
Presidents of the Association: Pierre, our first President, from 1982 to 1987:
Crscar, from 1987 to 1989, Eveling, from 1989 1o 1994, Each and every one of
them brought to their mandate, the famous Lemicux enthusiasm and pride, and
¢ach one untiringly pursued the objectives of our founders and the poals of our
Association,

Our guest speaker for the Samurday night banguet will be Mrs. Anne-Sophic
Lemicux, the daughter of Jean-Paul Lemicux who is known world wide for his
artistic accomplishments, Her talk will reveal another, and perhaps little known,
facet of this great painter, Jean-Paul Lemieux, the father.

70 &ll of you who have so proudly born our flame and shared in this wonderful adventure, to
&l of you who have stood up, wherever it might be, to publicize our history, from Wilfrid...to
Locien...to Pierre...to Oscar...to Eveline....to all the members of the Lemieux Family, by birth
o adoption, who spurred us on.. THANK YOU! Thank you for being who you are, for being
wio we gre, for being part of what we have become... a PROUD and CARING FAMILY, THE
LEMIEUX'S.

May this gathering be the joyful and memorable reunion we all aspire it to be,
LET THE FESTIVITIES BEGIN!
AS cver,

Ronane



Bonjour a wous!

Aprés des mois de silence je reviens! Grice & qui? Grice A chacun
et chacune de la famille Lemieux gui ont prié sans reliche pour gque
je retrouve ma santé.

Je ressens tellement d’amour dans ce geste. Je me suls sentie
porter par tout la famille dans ses moments difficiles. La santé
c’est le don le plus précieux que 1l on regoit de Dieu; hélas guand
cn l'a, bien souvent on ne 1 apprécie méme pas. Heureusement gue
vous étiez la ma famille immédiate Paunl et les enfants Eric et
Edith. Mes fréres et sceurs gqui ont toujours &té trés présents par
leur marque d affection et de tendresse enfin ma grande famille
celle de 1'Association des Lemieux qui me tient toujours A coeur.
Un grand merci pour vos priéres, vos fleurs et vos téléphones. J'ai
recu tellement de tendresse et d'amour-veila pourgueoi je suis
toujours bien vivante-Soyez wvigilant face aux vétres-Ayez-en soin-
""C'est le temps que tu as perdu pour ta rose qui fait que ta rose
est 3i importante’’ St-Exupery.

Avec tout mon amour et mes égards

EVELINE



Creenings and salutations, everyone!

A%er many long months of silence, [ am finally back, And I know exactly who to thank, T will

forever be grateful to each and every member of the Lemieux family who prayed so hard for my
FECOVETY.

! can't 2]l you how much this means to me, All through these very trying times, I felt as if the
whole family was behind me, keeping me going. T never realized what a very precions gift God
prants us in our good health. Unfortunately, when we are healthy, too often we take it for
sanad  Thank goodness you were all there, my dear loved ones. Paul and the children, Eric
e Edith. My brothers and sisters who were always close at hand, showering me with affection
= wenderness.  And then all of you, my extended family, the Lemicux Association, to whom
! &m <0 antached. T will never thank you enough for your prayers, your flowers and your phone
calle. If I am still alive, T know that it is because of all your kindness and caring. Now that 1
em back in the pink again, 1 would ask you all not to wait until troubled times o show your
aftection 1o those who are dear 1o you, to reach out 1o them. St-Exupéry, the famous writer and

siulosopher, said that "it is the time you did not spend appreciating your rose that now makes
wour Tose S0 valuable.

With all my love and good wishes,

EVELINE



Salut cousins, cousines,

Un petit mot pour vous dire que je suis peiné de ne pouvoir assister 4 la 15¢ réunion. La maladie et
kes prochaines interventions chirurgicales ne me permettent pas d'étre des vitres.

Quinze ans déjd, et beaucoup de membres ont passé A travers les années. Quelques uns plus actifs
que d'autres. La puissance de 1" Association a toujours &1 le noyau de gens qui y sont demeurés
impliquer depuis le tout début. 11 faudrait avoir une reléve un jour et peut-étre 4 votre tour assumer
1 an ou phus,

[l faut aussi penser que cette année est le 10e anniversaire des “Grandes Retrouvailles™ & Ortawa, la
premiére fois hors du Québec. La féte de 1986 m'a surtout marqué, car c’est 4 ce moment, 3
St-Vallier Qc que nous avons demandé au Comité de Direction la tenue des fétes qui a eu Lev 2
Ottawa. Eveline et moi sommes devenus Directeurs 4 ce temps-l et c'est de 1A qu'a commencé la
préparation des fBtes.

Beaucoup de nouvean a été apporté:

- 1ére hors Québec

- lére Chambre des communes

- lére Ambazsade de France

- lére Famille au Cénotaphe

= Demiére messe solennelle de Mgr. Marie-Joseph Lemicux omi
- lére des Prix Tonneaux

- lére des Certificats Tonneaux

- lére des Adoplions

= ligre Cuvée de trois bouteilles

Depuis ce temps beaucoup d'eau a passé sous les ponts et presque rien n'y reste, i I'exception de
quelques albums ici et 1, et un vidéo qui ne §'est pas vendu,

[l y a plusicurs disparus de nos premicrs récipiendaires des premiers “Prix Tonneaux”,

Mme Evelyne Cadieux Lemicux, Mgr. Marie-Joseph Lemieux omi, Charlotte Lemieux et ceux des
“Certificats”, Euclide Bergevin, Armand Lemicux omi Ottawa, Valmore Lemicux, aimsi que
Georgette Lamoureux qui avait & notre conférenciére au Banquet et je suis certain que j'en oublie.

La couverture de la Presse, Radio et TV a été remarquable durant ces jours de retrouvailles.

"inclus deux photos de I'arbre (1987-1997) planté & 1" Ambassade de France i Ottawa (Terrain
Frangais) 4 'occasion de ces fétes. L"Ambassadeur du temps Philippe Husson et moi-méme avions
planté un érable rouge pour renouer nos racines avec la France. Un événement hors pair.

Faisant suite aux fétes d"Ottawa nous avons &€ @ Victoriaville puis 4 Tupper Lake, NY chez nos
cousins américains. Cette réunion nous a donné 'opportunité de réaliser la grandeur de la famille
Lemicux. 1y avait des Lemieux de 7 Provinces et au-deld de 20 Etats qui étaient représentés. Aussi
des variations de noms comme Best, Better, Lamere et Lemieur.



Aprés Tupper Lake, H‘_rfj:nwm'nrctiré pour laisser la place 4 d’autres;
Je demeure toujours membre en espérant qu'un jour tous et chacun donneront de leur temps pour
aller sifger sur le Comité de Direction afin d"assurer la reléve.

A I"Association, au Comité de Direction et 4 tous les cousins et cousines, je souhaite santé, bonheur
et longue vie.

Lemicusement,

J.Oscar Lemieux




Dear cousing:

Just a few words to let you know that it will be impossible for me to assist at our 15® reunion.
Sickness and future surgical procedures will not allow me to be amongst you.

Fifteen years already gone by and many members remain loyal to the Association; many more active
than others. The strength of the Association has always been members who have remained implicated
since its origin. They are the heart of the Association. New blood is always required so the
Association can continue and flourish. Is it your turn to assume the responsibility for a year or so?

This year is also the 10" anniversary of the “Great Reunion” in Ottawa, the first time away from
Quebec. The festivities of 1986 in St-Vallier Qc mspired me to request the Exexutive Committee the
form to take for the future reunion in Ottawa. At that time Eveline and I became directors and hence
started the preparations.

Many new ventures were brought forth:

- Outside Quebec

- Celebrations at the House of Commons

- Celebrations at the French Embassy

o First family to honour their war heros at the Canadian War Memorial
- Last official mass of Mgr. Marie-Joseph Lemieux omi

- First “Tonneaux™ awards

- First “Tonneaux” certificates

- First “Adoptions™ certificates

- First three bottles “Cuvée”

Since then much has happened but almost nothing remains, except a few albums here and there
and a video that did not sell well.

Many recipients of the first “Tonneaux” awards have passed away, such as: Mrs. Evelyne Cadieux
Lemicux, Mgr. Marie-Joseph Lemieux, Charlotte Lemicux. Other recipients of Certificates,
Euclide Bergevin, Armand Lemieux omi Ottawa, Valmore Lemieux, and Georgette Lamoureux
who was guest speaker at the Banquet. I'm sure many others have been forgotten.

Media coverage was exceptional during the days of the “Great Reunion”.

I have included two photos of the tree planted at the French Embassy in Ottawa (1987-1997) on
the occasion of the festivitics. The Embassador of the day Philippe Husson and myself planted a
red maple as a sign of renewing our roots to France. An event never initiated before.

Following Ottawa, we visited our cousins in Victoriaville and our American cousins in Tupper
Lake, NY. This reunion gave us the opportunity to witness the scope of the Lemieux family.
Seven Provinces and twenty States represented the Lemisux family. Many variations of the name
were discovered: Best, Better, Lamere and Lemieur.



After Tupper Lake NY, I retired to allow new blood to come forth.

J will remmain as 3 member and hope that each and everyone of you will serve on the Committee
& 1o ensure its continuity.

To the Association, the Committee and all cousins T offer my wish of health, happiness and long
e

Abways Lemicux,

L Oscar Lemicux

Chers cousins el chéres cousines,

Notre dévouée présidente m'a demandé un texte pour
souligner le 15e anniversaire de la fondation de notre association,
fondation qui a eu lieu & Drummondville, en 1982,

Les débuts de notre association furenl marqués par de
nombreuses initiatives qui puisaient dans nos convictions et dans
notre saine curiosité de wvouloir connaitre notre petite histoire.

A tour de rile, chacun des présidents a apporté sa
contribution originale qui repoussait nos horizons vers des rives plus
Oou moins inconnues, soit & l'ouest canadien, soit aux Etats-Unis. Sur le
coatinent européen, nos cousins francais ont démontré une
organisation bien Ffcelée.

Le point marquant de ces 15 années ful le magnifique
voyage entrepris au pays de nos ancétres originaires de Normandie,
qui donna & nos participants dinoubliables souvenirs et de
sympathiques contacts,

Je souhaite donc & nos vaillants successeurs, d'heureuses
initiatives qui maintiendront I'intérét des descendants des LEMIEUX
et susciteront l'adhésion d'une proportion importante de notre belle
jeunesse,

BON gﬁmwmnﬁ A TOUS

Aree Ftreneel
Pierre Lemieux



Dear Cousins:

The President asked me to write a few words in honour of this 15th anniversary of our
foundation, which all began in Drummondville in 1982.

Our first steps gave rise to many initiatives born of our convictions and of a healthy
curiosity to find out what we were all about, where we came from.

Each one of our Presidents brought his or her own special contribution, reaching further
and further into the realm of our history, towards new and sometimes unknown horizons. be they

out West or in the United-States. Abroad, our French cousing showed us just how tightly knit
they could be.

The honour of the outstanding achievement of these 15 years would no doubt fall to the
fabulous trip we made to Normandy, the land of our ancestors, which provided vs with so many
unforgettable moments and friendly connections.

To our energetic successors, 1 wish them great inspiration so that they might keep the
interest of the Lemieux decendants alive and well, and more importantly, that they might capture
the enthusiasm of our promising youth.

A VERY HAPPY ANNIVERSARY TO ONE AND ALL!

Pierre Lemieux



Jean Paul Lemieux est né & Québec le 18 novembre 1904. Il est
décédé le 7 décembre 192{].
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— R R PR BTy,
ETUDES ET ENSEIGNEMENTS

Etudes au collége Loyola, Montréal

Etudes en Eurepe (4 la Grande Chaumilére et & I'Académie Colarossi)
Diplémé de I'Ecole des Beaux-Arts de Montréal

Professeur 4 I'Ecole du Meuble de Montréal

Professeur & I'Ecole des Beaux-Asts de Québec

Professeur i I'Ecole des Arts de la Colombie Britannique

PRIX-BOURSES-FILMS

Deuxi¢me Prix Brymmer pour la peinture

Premier prix de peinture, Concours artistique

Membre associé de 'Académie Royale des Arts du Canada (A R.C A
Boursier de la Société Royale du Canada

Membre de I'Académic Royale Canadienne de 'An (A R.C.)
Compagnon de 'Ordre du Canada

hiedaille du Conseil des Ans du Canada

Doctorat honoris causa de 'Université Laval

Doctorat honoris causa de 'Université Bishop (Lennoxville, Canada)
Prix Philippe Hébert de la Société Saint-lean-Baptiste

Luébec, en stlence, film sur Jean-Paul Lemievx réalisé par Gilles Gascon
Prix Molson du Conseil National des Arts du Canada

Tel qu'en Lemieurx, film realisé par Guy Rob

Doctorat honoris causa de 'Université de Montréal

Doctorat en Droit de IUniversité Concordia

Membre de I'Académie des Grands Québécois (Chambre de Commerce
et de Industrie du Québec Métropolitain)

L'Ordre National du Québec-Post Mortem



EXPOSITIONS PARTICULIERES

1938 Galerie Morency, Québec avec Madeleine Desrosiers

1950 A son atelier, Québec (29 octobre au & novembre)

1953 Palais Montcalm, Québec (16 au 25 avnil)

{953 Hirel de Ville de Chicoutimi, Canada (30 octobre)

1956 Galerie I'Atelier, Québec

1958 Université de la Colombie Britannique, Vancouver

1959 Galerie Denyse Delrue, Montréal (mars)

1560 Galerie Roberts, Toronto

1963 Galerie Roberts, Toronto

1963 Galerie Agnés Lefort, Moniréal

1965 Galerie Zanettin, Québec (janvier)

1967 Rétrospective Musée des beaux-arts de Montréal {septembre)

19567-1968 Rétrospective Galerie Nationale du Canada, Ottawa (décembre, 1967 &
janvier, | 968)

1971 Galerie du Vieux Trois-Riviéres (lithographies), Trois-Riviéres, Canada

1972 Galerie Gilles Corbeil (lavis), Montréal (10 novembre au 2 décembre)

1974 Galerie de ['Umion des Artistes de Moscou (1er au 21 juillet)

1974 Musée Russe de Léningrad, URSS (ler au 21 aoiit)

1974 Galerie Nationale de Prague, Tehécoslovaguie (13 seprembre au 6
octobre)

1974 Académie Royale des beaux-arts d'Anvers, Belgigue (16 octobre au 6
novembre)

1974-1973 Musée d'Art Moderne de la Ville de Paris (14 novembre, 1974, au 5 jamvier
1975)

1976 Galerie Gilles Corbeil, Montréal

1983 Galerie Lacerte-Guimont, Sillery, Canada

1984 Maison Bélanger-Girardin, Beauport, Canada

1985 Gralerie d'Art Concordia, Montréal

1987 Villa Bagatelle, Sillery, Canada

1992 Bétrospective: Musée du Québec

15493 Rétrospective: Musée des beaux-arts de Montréal

1993 Rétrospective: Art Gallery of Hamilron

1994 Winnipeg Art Gallery

Collections

husde du Dudbac Hamilton Art Gallery

Gralerie Nationale du Canada, Cttawa London Art Gallery

Arn Gallery de Toronto Agnes Etherington Art Center, Kingston, Ontario

Vancouver Arnt Gallery Windsor Art Gallery, Windsor, Onario

Brock Hall, Vancouver Collection de sa Majesté la Reine Elizabeth I1

Musée des berux-arts de Montréal Collection Canadian Tndustries Limitée

Collection La Laurentienne

Collection Air Canada

Collection Société Radio-Canada

Collection d'An Varad

Collecticn Bangque du Canada

Collection Banque Royale du Canada

Equinox An Gallery, Vancouver _
Musée de la Confédération A Charlottetown, Tle-du-Prince-Edo
Collection Power Corporation.

et gutres collections 4 travers le monde.



. Message inter-association .

NOS RACINES

LES LEMIEUX
DU "VIEUX-PAYS"

Dernieres nouvelles de France...

LE MOT DU PRESIDENT

Notre Assemblée Générale 1997 vient de se terminer sur une bonne
impression, nous y avons réussi une convivialité excellente peut-étre la qualité
du restaurant y a-t-elle contribué.

Je dois aussi signaler la présence de deux jeunes et charmantes jeunes
filles, Nathalie et [sabelle, pleines d'enthousiasme, ce qui est prometteur pour
Tavenir et me permet de lancer un appel

Vous les jeunes LEMIEUX ou descendants de LEMIEUX venez les rejoindre
vous étes notre avenir

Nous devons maintenant trouver un ou plusieurs projets 4 concrétiser,
afin d'étre mobilisés sur quelque chose. Je lance aussi un appel a4 nos cousins
d'Amérique qui sont quelques-uns 4 lire ce Bulletin, pourquoi n'aurions-nous
pas un projet commun, un jumelage, une visite, etc..., ne laissons pas passer
une occasion de nous rapprocher.

Je souhaite 4 tous un bel et bon été

Cousinement votre

Gigne) Yues Lemieur - Duin ‘97




A" NOS COUSINS DU QUEBEC

LE COURAGE D'UNE EPOUSE

Nous l'avons souvent dit, le hasard fait parfois partic des plaisirs de la découverte
zéneéalogique,

Derniérement, un grand ami de la famille LEMIEUX du Québec, M. Michel LANGLOIS,
qui a consacré professionnellement une bonne partie de sa vie 4 la genealogie - Directeur du
Service généalogique des Archives du Québec, il fut, entre autres, avec notre cousin Jacques
LEMIEUX, fondateur de la Fédération des Familles-Souches du Québec - a mis 4 jour, dans les
Archives notariales de La Rochelle, un document fort intéressant.

Un petit rappel historique en fera saisir toute limportance,

Nos lecteurs les plus assidus se souviendront peut-étre que Gabriel LEMIEUX, le plus
jeune des pionniers venus de Rouen, avait épousé au Québec Marguerite LEBOEUF. Gabricl
voulant faire commerce des pelleteries, avait fait un voyage en France pour vendre ses peausx,
If alla d'abord 4 La Rochelle. Nen obtenant pas le prix qu'il souhaitait, il décida de venir tenter
sa chance & Rouen. En cours de route, le navire fut pris par les anglais, et Gabriel fait
prisonmier.  Mais il perdit sa cargaison, el sera poursuivi par ses créanciers. Peut-étre aussi
devra-t-il payer rangon pour retrouver sa liberté? Situation délicate sl en fut,

Mais avant de partir, Gabriel avait pris ses précautions. 11 avait fait établir devant un
notaire de Québec une procuration par laguelle il accordait 4 son épouse ous drovts of
devoirs” en son absence. Attestation de confiance absolue, dont il aura tout licu de se féliciter
comme le prouve la suite des événements, ef surfout l'acte découvert par M. Langlois.

Lacte de La Rochelle, daté du 14 juin 1668, sous le sceau de Maitre Fanin notaire en
cette ville, apporte Ia preuve formelle que Marguerite Leboeuf, pour sortir son époux de ce
mauvais pas, n'a pas hésité 4 traverser I'Atlantique, afin de trouver en France l'argent gqui allait
lui étre nécessaire. Elle vient done solliciter son frére, Maitre Pierre Leboeuf, demeurant i
Faris - et vraisemblablement homme de loi, puisqu'il porte le titre honorifique de "Conseilfer
secrdtatre du Roy” -, et lui demande son aide financiére, Mais Marguerite ne se rend pas dans
la capitale. Comment faire transiter I'argent de Paris a4 La Rochelle?

Il se trouve que Fierre avait prété une somme de 300 livres 4 un Sieur de La La Briére,
Maitre armurier & Paris, ¢t i son épouse Catherine Bridou. 1l leur demande done "Wemvayer ef
faire fenir” ce montant & sa soeur Marguerite. Ce que ladite Bridou reconnait dans une letire
qui parvient & Marguerite. Celle-ci remet cette lettre 4 Suzanne Poirier. veuve de Maitre
Billard - qui etait, de son vivant huissier 4 La Rochelle - et, d'autre part, demande au couple La
Bricre/Bridou de payer les 300 livres a la veuve Billard. Cette derniére, qui doit disposer d'un
capital non négligeable, peut donc avancer les 300 livres 4 Marguerite, puisquelle a
l'engagement que cette somme lui sera remboursée par le couple d'artisans armuriers parisiens.



Somme que Marguerite reconnait “2voir eue of regue de lad, Poirier” ... "par auparavant ... en
Bon payemen! de louis dargent avant cours”. Ce dont Marguerite s'est dite "comptante (sic:

pour contente) et bien payée”.

Tout ceci peut sembler compliqué et hasardeux. Et pourtant comment agirions-nous
aujourd'hui? Clest tout simle: des chéques serviraient a la transaction, passant de lieu en lieu
sans que personne ne se déplace. Au 17éme siécle, les chéques n'existant pas, il fallait bien
trouver une solution. On procéde donc par une succession de "lettres de reconnaissance”, ou
de "transports”, piéces décriture notariales qui, constituant des engagements irréfutables,
servent a déplacer les responsabilités et remplacent ainsi nos actuels cheéques.

On remarqueéra gue tout au long de la chaine, on ne rencontre que des personnages
dignes de Confiance: des "Maitres” ou leurs épouses. Il n'est pas impensable que Mtre Fierre
Leboeuf ait pu connaitre Mire Billard de son vivant, pour raisons professionnelles. Quand au
couple La Brieve, le titve de Maltre armurier apportmt aussi une garantie sans faille 4 la
transaction, laquelle, de toute facon était enregistrée chez un notaire, Mitre Panin,

A quoi servit cete somme? A fawre sortiv Gabriel des gedles anglaises? A payer le
voyage de retour? A alléger la dette aux créanciers? Nous n'avons pas de precision a ce sujet;
mais quimporie. On zait que Gabriel reviendra a Québec. Et méme quil aura une pleine
indulgence envers son épouse injustement accusée, par les mauvaises langues du coin, d'avoir
tenu un cabaret un peu trop bruyant, un "mauvais lieu", aux servantes peut-éire un peu
accorles, fréquenté par les matelots et les coureurs des bois trop souvent joyveux au dire de
voising grincheux.

Il prit la défense de Marguente devant le Conseil Souverain, Cétait la moindre
reconnaissance qu'il pouvait manifester envers sa couragense épouse,

(signé) Clande LE PETIT juin 97

\2Y)

En 1984, nous débutions notre ler ralliement dans la ville de Québec. La fierté des
Lemieux d'Amérique venait de s'mstaller pour longtemps. Les 15-16-17 aotit 37, nous seront
heureux d'accueillir toute la parenté des Lemieux pour féter notre 151éme anniversaire. 1l faut
que chacun de nous s¢ mobilise pour ce rendez-vous & Drummondville.

Mos cousins et cousines de France viennent de féter leur 101éme anniversaire de fondation. 1ls
ont su développer un moyen de rapprochement par le rayonnement des textes du Bulletin des
Lemieux du "Vieux-Fays”, Leur collaboration est grande ct essentielle. Un merci 4 tous ceux
qui veulent continuer de travailler 4 notre réussite, La France nous apporte beaucoup!



RAPPORT DE LA PRESIDENTE

Une autre année vient de s ecculer au cours de laguelle votre consenl dadnunistranon a tenté de
repondre a vos attentes. Quatre rencontres curent licu dont deux a Monwréal les 28 sepiembre
PG et ler levner 197 o deux autres 102 5 vl 1997 @1 24 man 1997 2 Drummondville

De plus, le conure éxecutif 2 renn une reunion & Montréal le 19 sesptembre 1996, une auire 3
Sherbrooke le 4 man 1947

Féte de la francophonie nord-américaine 1996 Sherbrooke-Manchester

Henri-Paul Lemieux accompagne de Lemieux de notre association ont forme une table de dix
persomnes et onl wssiste au Brunch du rassemblement des familles de la francophonie, dimanche
le 25 aodl 1996 a Sherbrovke. A utre de representant olliciel. Henri-Paul a pu echunuer aveg le
president de Vassociation des franco-américains, Eugene Lemicux de Manchesier ¢1 son cpouse.
Amdre, nodre archivasie, a oie mvile a asssier au Congres annuel de IAmencan & Candian
genealogst society - Manchester. On a profite de F'occasion pour faire Fowverture de Ja
bibhothegue.

Bulletin " La Seuche” Journal de la FFSQ

La chronique "Nouvelles des associatons” favenise I'échange entre les associations de familles.
Yvan Lemieux, responsable du comite inter-associations, a é1¢ nomme a ce vitre. 11 a pour
mandat de communiquer a cette chronique, a chaque parution du bulletin, toutes Jes
informations concernant lse Lemieux d'Amérique et des autres continents par exemple la France
ou il existe une association des Lemicux du "Vieux-Pavs”,

Rencontre annuelle d'automne & la Fedération des familles-souches québécnises

La ITSQ qui s¢ veut a Fecoute des associations de familles rencontre annuellement 1ous Jes
membres delegues de ces associanons dans le but de les informer et de leur présenter des
projets susceptibles de les aider davamiage & poursuivre leurs activités. Tlenri-Paul Lemieux et
Pierre Lemicux ont assisté a la rencontre du 2 novembre 1996 a Drummondville.

Nouveau Code civil

Suite a la nowvelle procedure du Code civil. Monsieur Guy S1-Hilaire, vice-président de la
Societe quebecoise de genealogie, était notre conférencier invité a la réunion reguliere du
conseil dadminisiration du ler fevrier 1997, Celui-ci pous a entreteni sur la gestion des
publications genéalogiques des associations de familles dans le code du respect de la vie privee
soil la protection des renseignements personmels dans le secteur privé et sur le droit de recueillir
des formanions sur des individus en particubier dans ie but de publier. Actueliement, fa IS0
etudie 1owours ce protocole dentente concernam la communication de cerains rCnscignements
contenus au regisire de et civil, A swvre..

Assurance multirisques

La Fedération a négocié, pour des associations membres. une assurance multiriques des
cntreprises. Cette assurance permet de protéger les biens de association et aussi la personne
chez qui ces biens sont gardes, puisqu'il appartient au propriétaire d'un bien de I'assurer.
L'Association des descendants des Lemicux Ine. a done souseril 3 celle assurance qui nous
couvre pour toutes les activites officielles que e soit une réunion de 'éxécutif, une grande
renconire de famalles ou notre inventaire.



Collaboration avec la FFSQ

Le Quehec imvite dhonneur au 14e congrés de la Fédération frangaise de généalogic Bourges-
France du 8 au 11 mai 1997,

A la demande de la TFSQ j'ai répondu a4 un questionnaire-portrait et un sondage sur notre
association. Avec l'nde d'Andre. notre archiviste et Jacques, notre historien, ces informations
requises i l'occasion du numéro spécial du bulletin "La Souche” pour envoi au Congres de
Bourges qui etit licu en mai 1997 furent transmises a la FFSQ). Ce numéro souvenir a permis
une visibilité internationales de la FFSQ et des associations de familles.

Par la meme ovcasion un aulre projel [ul realise pur la FFSQ . la Cellection Familles-souches
"S'uner pour se souverr”

Publication no 1 © répertoire des ownvrages généalogiques pubités par les associanons de familles
Publication no 2 : répertore des rassembiemenis de famifles

Publication no 3 - répertoire des plagues commémoratives érigées

Publicanon no 4 © guide pour l'érection d'une plague commémaraiive

Un autre ajout :  Guide de gestion 1996 : L'wseciaiion de famifle.. plus gu'um passe-icmps, un
vagugemen! coliectyf. Vos pounez consulter ces différeutes publications et méme les
commander an kiosque des souvenirs.

Congres annuel de la FFSQ) tenu & Sherbrooke les 2,3 et 4 mai 1997

La presidente. le vice-président et la reponsable du journal des Lemicux ont 2ié desienes
delégues officiels a ce congres. Te plus, la FFS( | afin de favonser une fois de plus les
echanges entre les associations a imvite d'antres officiers du conseill dadministration a as<ister
aux diftérents ateliers ct au banquet du samedi soir. Rolland, archiviste-adjomnt ¢t Jean-Claude
Allard, wesorier, se sont jomnis aux congressisies. Cette expenence leur a permus de contirmer la
necessité dappanenance 3 la [TSQ. Ten profite ici pour fEliciter la nowvelle Dircctrice génerale
de la FFSQ), Rejeanne Boulianne, pour sa compeétence, son sens de Forganisation. son respect
des associations et de ses membres et son sourire commumcatit. BRAVO Réjeanne! et bonne

Réédition du volume de Jacques Lemieux, historien

En avril dermer, noire lustorien, Jacques, a regu de Madame Osselm, gencalogisie frangmse, des
documents authentiques remontant 4 1284, Jacques doit fournir ces derniéres informations 2
Guy qui devra les insérer dans le volume. A cause de la réception de ces pouveaux documents ¢t
de la revision a fawre, Guy ne pourra malheureusement pas pous fournir tout ¢e travail pour notre
rassemblement. Vous aurez quand méme l'opportunité de voir le mannscril en preparation &l
Guy se fera un plaisir de vous en donner les grandes lignes. Une pré-vente se tiendra pendamt
notre rendez-vous annuel.

Par contre, un avire volume tridtant de Thistorre des Lemieux vous sera propose lors de notre
visile au village de Lemieux, le 16 aoi. a Foccasion du 75e¢ anniversaire de fondation. Vous
pourrcz vous le procurcr sur place.



Bailetin de liaison

France Lemicux-Maurice, responsable de notre bulletin depuis deux ans, aimerait recevoir des
articles. photos. histoires de  familles afin dalimenter votre journal. Le bulletin, publi€ quatre
fois par année, cst un lien direct avec nos membres et France a beaucoup de projets. Bienvenue
aux hénévoles !

Recrutement

Robert Temienx. responsable du recrutement. voudrait lui aussi voir augmenter notre
membership. 11 surveille ses adhesions et renouvellements de prés. Actuellement. nous avons
civiron 250 membres. §ion se dJonnai comumc objeciif au cours de cehie annes, chacun d'enire
nous, de recruter un powveat wembre ? Je nous souhatte un autre 15 ans d'enthousiasme ¢ de
convivialine.

Projel radiophonigue : Cousins d° Amerigue

{est un provet culivrel. un reteur aux sources, alin de faure connaiire nelre assecialion ¢u
France. Le joumalisic Yves Bomard projene de faire une premicrs séric sous forme de capsules
el pins tard pew-&éire une Smission radwophomique de 15 mimtes. Jacques Lemienx . histonien. a
2te contacté €1 s61a le responsable du projet A suivre

Dessine-moi un bijou

Grace 4 la collaboration Jde laniste-joailliere Lise Fortin et la famille de Jean-Paul Lemieux,
peintre de réputation inleruationale, nous aurons Foccasion d'admirer les bijoux tableaux de
Lemien el nous powrrons meéme les acyuenr.  Cest une belle lagon de rendre bommage a cel
illustre personnage de notre famille,

Fipalement, je me rends comple que celle annee ¢n a ¢l une dechanges, de communicalion, Jde
visibilite pour fa FFSO) et lex associatens Je famlies @t au Quebec, au Canada gu'a I'Siranger
C'est peut-Stre une année de ransition. 4 nous de profiter des rerombées fructucnses, csperons-
le!

Merei au comite exécunf, aux directrices et directeurs du conserl dadmuustration et 2 tous les
membres de association qui par vos Présences, Vos SUggestions el remarques Consiructives nous
ardez 3 ponsiavie les objectifs lixes par nos progasers.

A T'an prochain.

Foxane T.emieux-| avigme
presidente



PRESIDENT'S REPORT

Another year has already come and gone, and during that time, the Board of Directors has
endeavoured to meet all of vour expectations. Four meetings were held, two in Montreal on
september 28, 1996 and February 1st, 1997, and two in Drummondville on April 5th and May
24th, 1997. The Executive Committee also met in Montreal and Sherbrooke, on September
I%th, 1996 and May 4th, 1997 respectively.

Féte de la francophonie nord-américaine 1996 Sherbrooke-Manchester
1996 Sherbrooke-Manchester North-American French Festival

Henri-Paul Lemicux and various members of the Association formed a table of ten at the brunch
held in Sherbrooke to mark the gathering of french speaking families on August 26th, 1996
Henr1 Paul sttended the Festival as our official representative and while he was there, he met
with the President of the Franco-American Association, Eugbne Lemieux of Manchester, and
with his wife André, our Archivist. Henri-Paul was invited to the annual conference of the
American & Cunadian Genealogist Society - Manchester. The Festival presented the perfect
opporunity 1o launch their new library.

"La Souche"” - FFSQ Newsletter

The FFSQ newsletter carries a column called, Nouvelles des associations (News from the
Assocations), in the hope that it will encourage family associations to communicate with each
otber. Yvan Lemieox who heads our Inter-Association Committee was given the r:spnnsuhﬂu}
of providing the newsletter with information concerning the Lemieux d’ Amérique for every issue,

as well as any information he might receive from abroad, such as France for instance, where
there is an Association of Lemieux du "Vieux-Pays™ (from the Old Country).

Annual Fall Meeting of the Fédération des familles-souches québécoises (Quebec Founding
Families Federation)}

The FF5Q is ofien thought to be the main sounding board for many family association holds,
and every year it meets with the delegates of various associations to keep them abreast of what
i5 happening and to offer suggestions which might help them with their activities. Henri-Paul
Lemicux and Pierre Lemieux attended the meeting of November 2nd, 1996, in Drummondville.

Mew Civil Code

To learn more about the procedural changes bought about by the new Civil Code, we invited Mr,
Guy Si-Hilaire, Vice-President of the Socidté québécoise de généalogie (The Quebec
Generlogical Society) 1o speak to our Board of Directors at their meeting of February 1st, 1997,
Mr. St-Hilaire provided us with some valuable information about scveral aspects of the Privacy
Act a3 it apphes to varions gensalogical publications put eut by family assoeiations. - He told us
ahout prodective measures pertaining to pa-uemi information gathered from the private sector by
mdividuals and groups for po h[ﬁcahm;ﬂg ) 'Thé.FFSQrsprmtfy_tmewingme:
Memorandun of Agreement which willaffectthe disclesure of certain inlofreation Gontaingd in

Traduction: LOULISE LEMIEUX-PATTINGTON
(613)524=-2T784



sume civil records. We will be keeping a close eye on these developments.
Multirisk Insurance

The Federation has negociated a multirisk insurance on behalf of its member associations. This
insurance covers the Association's physical assets as well as the person where these assets are
kept, since it is up 1o the owner of any property to Insure it. The Associztion des descendants
dﬁumieu:m.mmﬂimukﬂuutmismmmnmmmmmm,

whether it be in their official capacity at a meeting of the Board or for a large family gathering,
Our inventory will also be covered by this policy.

Participation in FFSQ projects

At the 14th conference of the Fédérarion francaise de généalogie Bourges-Framce which was held

on May Bth to the 11th, 1997, Quebec was the featured guest of honour.

The FF5Q) requested that we complete a questionnaire profiling our Association and that we fll

out a sarvey pertaning to family associations. With the help of André. our Archivist, and

Jacyues, our Historian, we managed to get this information to the FFSQ for inclusion in g special

issue of their newsleter, "La Souche™, which they were putting together for the Bourges

Conference held in May 1997, This special souvenir issue provides a wonderful opportunity for

both the FFSQ and various family associations to get some international coverage,

The FFS0Q also put together another great project, the Collecrion Familles-Souches - S unir pour

s¢ souvenir (The Founding Family Collection - Getting Together to Remember)

Publication No. 1 Répertoire des ouvrages généalogiques publiés par lex assoclarions de
Jamilles. {List of genealogical works published by family associstions)

Publication No. 2 Répertoire des rassemblements de familles (Listing of family gatherings)

Publication No. 3 Répertoire des plagues commérarives éripées (Index of existing
commemorative plagues)

Publication No. 4 Guide pour I 'érecrion d'une plaque commémorative (Guide to Erecting a
Commemorative Plague)

In addition: Guide de gestion 1996 L'association de familie... plus qu'un passe-
remps, un engagement colleenif, (1996 Adminisirarive Gulde - The Family
Associarion... not just a hobby, but a collective underiaking)

Everyone can have a look at these publications at the souvenir booth. They will also be available
w0 anyone who would like 1o purchase a copy.

Annual F§50Q Conference - Sherbrooke - May 2ad, 3rd and 4th, 1997

The President, Vice-President as well as the person responsable for our newsletter, France
Lemieux-Maurice, were named official delegates to this Conference. Tn a constant effort to
promote an ongoing exchange between family associations, the FS50) also invited other members
of the Board of Directors to different workshops and to the Samrday night banguet. Rolland,
our Assistant Archivist, and Jean-Claude Allard, our Treasurer, were therefore among the crowd.
This Conference certainly made every ong aware of just how important it is for our Association
to belong to the FFSQ. 1 would also like to ke this opportunity to extend my warmest
congratulations 1o Réjeanne Boulianne, the new General Manager of FFSQ. Her competence,

ber crganizational skills, her respect for the associations and their members, and ber contagious
smile deserve recognition. BRAVO, Reéjeannc, and good luck!



New edition of Jacques Lemieux's book

Lust April, Jacques, our Historian, received authentic documents dating back to 1284 from Mis.
ﬂw_!m.thean:hg:nauluvgisth'ﬂ:h:nmmwnunwermﬂu:.rﬁ:rinclus}nninﬂubmk.
Because there is 5o much pew information, the revisions will take some time, Guy will
unfortunately not be able to do it all in tdme for the gathering, but we will, however, have the
oppartunity to see his manuscript in progress. Guy will certainly be only 100 happy to provide
us with some of the details. There will also be an advance sale of the book during the annual
gathering.

Angther book about the history of the Lemicux family will also be available at the Village of

Lemieux during our visit there on August 16th. The Village published the book in honour of
their 75th anniversary.

Newsletter

France Lemicux-Mavrice who has looked afier our newsletter for the past two years, would
greatly appreciate receiving articles, pictures and family anecdotes to help fill the pages. The
newsletter goes out foor times a year and keeps all our members up to date on what i5 poing on,
France is working on some new ideas for us, and it is with open arms that she wild welcome
every and afl volunteers to Jend a hand.

Recruiting

Ribert Lemieux who looks after the recruiting end of things would certainly be pleased to see
some growth in our membership. We presently have 250 members, and he keeps a close eye
on the situstion. What would you think if every one of us set out to recruit at least one new

member during the coming year? We could then truly be sure of another 15 years of fellowship
and good friends!

The American Cousing are hitting the air waves

The 15 a cultural project afoot in France which promises to put our Association in the limelight,
The French journalist, Yves Bernard, is proposing a first series of shorts about us, which could,
it some later date, turn into a 15-minute broadcast. Our Historian, Jacques Lemieux, was asked
1o look after things on this end, We will keep you posted,

A Lemicux jewel!

Thanks to the joint collaboration of Lise Fortin who is an artist and jeweller, and the family of
Jean-Paul Lemieux whose art is known world wide, we will be able to feast our eyes on some
of Lemieux's exquisite artwork in jewelry form, Some of her exclusive pieces will be on sale,

and I'm sure that many of us will be proud to wear such a lovely wibute 10 one of the more
illustrious members of our family,

And now that another year has gone by, | am acutely aware of just how much information has
come our way and of the many opportunities we have had to make ourselves known not only in
Quebec and Canada, but abroad as well, thanks to the FFSQ and many of their fami
associations, We could call it & year of transition, and 1 centainly hope that we will all benefit
from its promising after effects. 1 certainly wish it with all my heart,

All my thanks to the Executive Committe, to the Board ofDirectors and to all the members who

have s0 inspired us by their presence, their uggestions and their constructive comments to resch

those goals our ancestors held so dear. Until next year, then..  Hoxane Lemicux-Lavigne
President

RE—
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Raoul et H-::nnin';ue Couture de Livis et le nectovage de la plague commémorative
du 38 Perit Champlain. (absent sur la nhote FPhilippe Lemieux)

REaoul & Monique Couture from Levis & cleaning the commerative plague at 38
Perit Chasplain., (absent in photographic Philippe Lemieux)

Photo de ["érable rouge planté par Ten years later showing the growth of the
I' Ambassadeur Philippe Husson et J.Oscar red maple tree planted by Embassador
Lemieux pour renouver nos racines avec la  Philippe Husson and J.Oscar Lemieux to
France. renew our rools with France.




o Ces Lemieux d'ici ou d'ailleurs..... ®
o These Lemieux from here or there..... *
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IIresiion ou rondateur oe U.T.A.M
idepuis 19861 le v, Gndrée Lemieus,
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Aaving successfully completed a first degree in psychology at I'Université du Je dge de
Montréal (U.T.A.M.), Paulette Lemieux-Deslauriers (membership 1299.12) is going on
o a second degree under the guidance of Dr. André Lemieux, the psychologist who
tounded U.T.A M. in 1986 and who also teaches the subject, Well done. Paulette!

Dr. André Lemieux, Ph.D.,président-fondateur de 1'Institut
universitaire du Troisieme Age de Montréal recoit du Dr,
sanchez le blason de 1'Université de Granada, Espagne au

cours de la lle réunion annuelle de U.T.A.M. le 6 juin 97,

Le Dr. Mariano Sanchez, professeur est au Québec pour étudie
l'expertise que 1'UTAM a dans le domaine de la gérontologie.

Dr. Lemieux est le frare de Paulette L. Deslauriers

Félicitarions!

Dr. Mariano Sanchez from the University of Grenada in Spain

presented his University's coat of arms to Dy André Lemieux,
founding president of the Institut universitaire du Troisiéme dge
de Montréal, at U.T.A.M.'s annual meeting on June 6, 1997,
The purpose of Professor Sanchez's visit to Quebec was to learn

everything he could about gerontology from the experts
at U T AM.

Lemieux is the brother of Paulette L. Deslaurier, member No. 1299-12,

NGRATULATIONS, André!



